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'‘And the Horn will be blown'
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Ibad Allah, fear Allah and be vigilant. Taqwa (piety
and mindfulness of God) is a means to goodness
and salvation from evil. Allah said: 'And if they had
believed and feared Allah, for them would have
been a reward from Allah, it would have been far
better'.
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Servants of Allah, indeed, the moment of blowing in
the Trumpet is the deafening, terrifying blast—the
beginning of resurrection and gathering! Allah says:
'But when there comes the Deafening Blast.'
The interpreters say: (It means the shout of the
resurrection, named so because it deafens the
ears, meaning it exaggerates in its audibility,
almost rendering them deaf due to its intensity
and the strength of its impact).".
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The blowing of the Trumpet is a reallty Wlthout a
doubt, a certainty without ambiguity. Therefore,
Allah described it with His words: 'And the Horn
will be blown'. Al-Shawkani said: (And He
expressed it using the past tense to indicate the
certainty of its occurrence).
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The blowing in the Trumpet occurs twice: the first
time causes a shock, and the second time brings
about resurrection.
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Allah says: 'And the Horn will be blown, and
whoever is in the heavens and whoever is on
the earth will fall dead except whom Allah wills.
Then it will be blown again, and at once they will
be standing, looking on." Ibn Hajar said: (These
are two blowings. The first causes the death of
everyone who is alive, and those exempted by
Allah will lose consciousness. The second one
brings back to life those who died, and those
who lost consciousness will regain awareness).
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And the period between the two blowings is forty
years. Some of the scholars have stated: (The
narrations are all on agreements on this). The
Prophet £ said: 'The period between the two
blowings is forty years'.
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The one tasked with blowing in the Trumpet is one
of the honored angels and a bearer of the Throne,
among those brought near! Allah says: 'And listen
for the Day when the Caller will call out from a
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place that is near - The Day they will hear the
blast [of the Horn] in truth.' The interpreters said:
(The Caller is Israfil, who blows in the Trumpet
and calls: 'O disintegrated bones, scattered
flesh, and dispersed body parts! Indeed, Allah
commands you to gather for the resolution of
judgment.’)
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The companion of the Trumpet is prepared for the
blowing in it, ever since Allah created him. The
Prophet £ said: 'Indeed, the one entrusted with
the Trumpet, constantly ready, gazes towards
the Throne, fearing that he might be
commanded before turning his gaze back to it'.
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And when the Trumpet is blown, all worldly
connections and lineages will be severed, leaving
only the lineage of faith and obedience to the Most
Merciful. Allah said: 'So when the Horn is blown,
there will be no relationships among them that
Day, nor will they ask about one another.' Ibn
Abbas said: (Meaning they will not boast about
their lineages as they used to do in the world,
and they will not inquire about each other's
well-being as they used to do in the world).
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And the blowing of the Trumpet will come upon the
people suddenly, while they are disputing in their
transactions and engrossed in their worldly affairs,
and it will seize them all of a sudden. Allah said:
‘They do not await except one blast which will
seize them while they are disputing. And they
will not be able [to give] any instruction, nor to
their people can they return’
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And before the second blowing [of the Trumpet], it
IS mentioned in the hadith: 'Allah will send down
rain, and the bodies of people will grow from it.
Then another blowing will occur, and suddenly
they will be standing, looking on. Then it will be
said, 'O mankind, come to your Lord, ‘And stop
them, for indeed, they are to be questioned”.
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When the second trumpet is blown, people wil rush
out of their graves swiftly to the gathering place and
the recompense! Allah said: 'And the Horn will be
blown, and behold, from the graves they will
come out quickly to their Lord".
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As for what comes next: If there were not the
Imminent arrival of the Hour, except for the horror of
the trumpet's blast, it would still be deserving of
fear, awe, earnestness, and action.
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So, for those who wasted their lives in disobedience
and immorality, what will your situation be when the
trumpet is blown? Allah said: 'The contents of the
graves will be scattered, and what is in the
breasts will be made known'.
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If the Prophet £ used to fear the blow of the
trumpet, then what about our situation?! He % said:
'‘How can | enjoy, while the one with the horn
has placed the horn to his mouth, waiting for
the command to blow?' Meaning, how can | be
joyous and comfortable when the angel Israfil, who
IS in charge of blowing the trumpet, has already
placed the trumpet to his mouth and is ready to
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blow. In the hadith, there is an encouragement for
the companions to prepare for the Hereafter by
making wills and being ready for the Hour and its
tribulations.
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